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1360, Junho, 6, Coimbra. Sentenca dos sobre juizes d’el Rei [D. Pedro] cor#gndo a
deciséo do juiz de Coimbra, Afonso Martins Alverrzara que o Mosteiro de Santa
Cruz fosse condenado a pagar coima pelos bois ashambs olivais e vinhas da

Trogalhia, que eram termo da cidade, infringindopasturas do concelho.

Dom Pedro polla graca de Deos Rey de Portugal&ghrve. A vos alvazys da cidade
de Coinbra. Saude. Vi agravo que o prioll e convelat Moesteiro de Sancta Crux desa
cidade pera mim filharom d’Afonso Martinz Alverngmjz que foi por mim en esa
cidade, sobre demanda que ao dicto prioll e cooyg@etrante o dicto juiz, fezera Geiral
Martinz, morador em esa gidade com remdeiro datalpaoa desse comcgelho, no qual
fecto esse comcelho se ouve por auctor, por qua dae a almotacaria era sua eixenta,
dizendo o dicto rendeiro, que no mes de Feveregrera de mill trezentos e quorenta e
sete annos, Fernam Goncallvez, guardador dese loonce]' achara seys bois dos
dictos prioll e convento nos olivaaes e vinhas dagdlhia termho desa cidade, e que
era posto em a vereagcom dese comgelho, que cadegacdb bois que achasem andar
nos olivaaes, vinhas da dicta cidade; que pagaseragda hum boi vinfesoldos pera
esse comcelho, e pedia que, per sentenca, julgaiseras dictos prioll e convento lhe
desem e pagasem, dos dictos seis bois, seis ltaasnto era conthudo na veragom
dese comcgelho, segundo mays compridamente dezsuampeticom a qual o dicto
prioll, e convento, por Pedre Anes, seu procuraclamtestou, dizendo que nom sabia
nem cria ser o dicto jurado achar os dictos basmmo o dicto rendeiro dezia, e da
parte do dicto rendeiro foi dicto que o queria @aroper o dicto jurado que achara os
dictos bois. O quall jurado pareceo perante o digto sobre a dicta razom e foi Ihe
fecta pergunta, per o juramento que fezera noofgg achara elle os dictos bois nos
dictos olivaaes e vinhas como o dicto rendeyroajezio dicto jurado disse per o dicto
juramento, que fezera, que achara os dictos ba@sdimbos olivaaes, vinhas, do dicto
logo da Trogalhia. E o dicto juiz, visto o dizer dito jurado, julgou que o dicto
rendeiro provava 0 que se obrigara a provar, e pegunta a Vigente Stevez,
procurador dos dictos prioll e convento, se avimes a enbargar a defenetiva e elle
disse que si e veo com ellas, em que dezia antoaiteas cousas que o dicto prioll e
convento do dicto Monsteiro de Santa Crux nom drseundos aa cooimha que o dicto
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rendeyro dese comcelho demandava, por que deziarergm privilegiados pellos reis
que ante mim forom em Portugal, que elles nem aurdhum da sua geeragom, nem
outro poderio, nem Moordomo, nem saiom, nem oubrmdm ouvesse sobre elles voz
nem cooimha que os fezesse peytar, salvo por iesas, convem a saber: por rouso,
ou furto, ou morte d’'omem, segundo dezia que magpradamente eram conthudos em
os dictos privilegios, os quaaes dezia que erarfiromdos [ § per mim e que forom
publicados per vezes no comgelho dessa cidade udr@oE que por tal razom nom
eram thudos aa dicta cooimha, sobre a qual razoomfdanto de fecto perante o dicto
juiz, que visto o privilegio que da parte dos dscioll e convento fora dado, pera se
escusar a nom pagar a cooimha dos dictos boisg@ujper sentenca, que per o dicto
privilegio o dicto prioll e convento nom se escusde pagar a cooimha dos dictos bois,
e dando a defenetiva, julgou que o dicto priolbevento pagasem a dicta cooimha, que
Ihes demandavam o dicto rendeiro, segundo era wdotha vereacom que deviam de
levar. Da quall sentenca os dictos prioll e convgrar o dicto Vigente Estevez per mim
agravarom. E eu visto esse agravo ante que sdbpeoalinciase, da parte dos dictos
prioll e convento, per o dicto seu procurador, peranim forom dadas humas razoens
en as quaaes dezia, antre as outras cousas, guestuane desa cidade de Coinbra,
aguardado per dez e vynte e triinta e quareenta @anoays, e per tanto tempo que a
memoria dos homeens nom era en contrayro, quelesjaele tevessem olivaaes a redor
desa cidade, podesem hy trager seus bois, sem lmaienhuma, pera lavrar cada
huum seus olivaaes. E que o dicto monsteiro hysara dicto tempo de teer nos dictos
olivaaes casas e abegoarias, convem a saber: @ Ahem Marrocos, e en Sam
Romaado, en que tinha seus frades e mancebos @b&@ykvrarem os olivaaes do dicto
monsteyro, e que pera esto tragia os dictos baysog dictos jurados acharam. E que
por a dicta razom o dicto monsteiro nom eram telualgpagar a dicta cooymha,
segundo mais conpridamente era conthudo en as dazaes as g[uae]s eu julgei que
tragiam directo e mandei a Gongalle Anes, de Fagéelha, procurador dese comgelho,
que as contestase e ell contestou as, dellas pésamn e dellas per negacom, e dellas
per nom sabia nem criia. E da parte dos dictosllpgicconvento per o dicto seu
procurador forom dados artigos os quaaes eu jplgeiperteencentes. E outrossi da
parte dese comgelho, per Afonso Fernandez, sewnaamr, forom dados artigos en
contrayro, 0S quaaes eu julgei que eram perteegg;@ntontrairos. E mandei que se
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enquericdes [vistlas per mim, e o dicto fecto jubyee ese comcgelho provava melhor e
mais conpridamente sua entencom que os dictod prmnvento a sua, e que o dicto
prioll nom provava que lhi avondase e f.vjsto o dicto fecto, presentes os dictos
procuradores das dictas partes, julgei que o gictdoem julgou. Porem mando a vos e
aas outras mhas justicas que esta [carta] virdedapades conprir e aguardar o dicto
meu juizo e do dicto juiz. E fazede logo vendetdamos beens movis ante apregoados,
por nove dyas, dos dictos prioll e convento, pexr gse comcelho aja ¢ento e catorze
libras e cinquo soldos e meyo de custas en que osrelapnei do [.2¢ do tempo que
andarom na mha Corte e aas Enquericdes e das dgsee Enqueredor e citacdes e
portarias e desta carta e scripturas fectas peranteontadas sengellas per Joham
Estevez, meu escripvam e contador dellas, en mha,Cescontadas as custas do aucto
de que o dicto prioll <e convento> forom vencedopgssente o dicto procurador do
dicto comgelho, e aa revelya do dicto prioll e e, e se o movil nom avondar,
vendede lhys a raiz, como manda a mha postura, ahad®m facades. E o dicto
comcelho tenha esta carta. Dante em Coimbra, sssid Junho. EI Rey o mandou por
Joham Goncalvez, e Joham Airas, e Vaasco Martinbnsd Dominguiz, seus

sobrejuizes, que o dicto fecto livrarom em Rollagom
Pedre Stevez a fez.

Era de mill e trezentos e quorenta e oito anos.
Levei seis soldos.

Alffonssus Dominicus, Valascus Martini, JohannesieArJoham Goncallvez.
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[Assentos da época ilegiveis, por muito apagados].

Possui um pedaco de pergaminho, cosido por linhersm do documento, proteccao de selo?

Existe uma nota de Fernam de Pyna, que Aires dep@anefere nofndices e Sumarios (..p. 9, mas
ndo é possivel reconstituir o texto actualment@varelmente tratava-se de alguma confirmagao
posterior do documento.

Sentenca d’ el Rey dom Pedro por que julgou queostdiro de Santa Crux pagasse coimas dos bois que
pastavao nos olivaes.
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